
11.
tSZÁPK.. PÉCS, 1889. marczius 17.V. évfolyam.

WmWSsm

it Ilii "1!

A tett ünnepe.

ég volt már a díszből, ünnepélyből1 
Már jubiláltunk úgyis eleget!
Nem ünnepeltek ők, de cselekedtek ! 
Egy ifjú nemzet teremtői lettek ! 
Ünnep az, ha diadalt ül a tett.

f Feltámadott a tenger !“ zengte egykor 
Ihlett prófétánk és szent dalnokunk.
Oh higyjük: most is feltámadt a tenger,
S millió szív : egy akarat, egy ember !
Óh higyjük, hogy most győzni mi fogunk!
Mert győzni kell, avagy megsemmisülni. 
Szebb kort kell most teremtened, magyar; 
A lét s a nemlét közt hánykódva, tengve, 
Csak várt a nemzet, tűrve, tűrve egyre, 
Tovább már várni, tűrni nem akar!
Mi lesz vele? Leszre nagy, fényes újra ? 
Dicső babérból jut-e néki még?
Tud-e nagy lenni ? Tud-e talpra állni ? 
Millió szív kérdi s történjék bármi,
Nem csügged el az újabb nemzedék.
Ne csak emléket ünnepeljünk mindi"1 
Már jubiláltunk úgyis eleget 
Nem ünnepeltek ők, de cselekedtek!
Egy ifjú nemzet teremtől lettek !
Ünnep az, ha diadalt ül a tett!

T’ohnjyi Lajós
cCSr-'*'

Szerkesztőség es k 
'Ajf. János-utcza

adóhivatal:Megjelenik minden vasarnap. 
Előfizetési ár negyedévre 1 frt 50 kr. 

- Eyyes ttzatn 15 kr
Felelős szerkesztő s laptuiaidonos :
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■BÄSSE?»».

Hiába csak derék ember a mi Kálmánunk, a mi 
kedves főispánunk. S nem hiába Kardos, addig kai 
kodott, mig végre valakára mégis csak megjöttek azok
o kiállítási kitüntetések. iNéhány an előbb is megkaphatták volna, ezek 
későn kapták ; többen meg várhattak volna ítéletnapjáig
iq ezek JiOrari kaptak. , , i’ Kéhányan maguk szereztek a kitüntetésre érd - 
met néhány kitüntetésre meg Kardos szerzett erdeme ,
“t tüntették ki vele, hogy megadták, ő aztan masokat

tUntetHja"1 nagyon kedves, aranyos ember a mi fo-
ísdáriunk i nem liiaba Kálmán . . , -yr

1 Ott van a másik Kálmán, Nádossy Kálmatn No 
hát ez is áldott jó szivü, jó lelkű s derek férfiú Kai,
■ a jjath- meg a Hoffmann-bácsit is nem Kalman-
ía?w£Sfcft,V* i. olyan derék emberek, heg,
méltán viselhetnék a Kálmán nevet.

Mindegy, ha a Kálmán nevet nem is; a meg-
érdemlett kitüntetést méltán viselhetik.

A többi kitüntetést a főispánnak adtak. _
De hát a mikor olyan jó lelkű a mi főispánunk . ö 

a mit szintén nem lehet figyelmen kívül hagyni, szereti 
a Littkééket meg a pezsgőt ; legalább így irta ezt 
Pécsi Hirlnpu.

Egyébként a pécsi zsurnaliszták is szeretik a pezs­
gőt sőt a mi vegyeskereskedéshez czimzett Mihály ba- 
Sink« Littkét is ,scroti, mert Budapesten to,estet 
mondott rá, mint előfizetőjére s mint a „Pécs egyik 
20 frtos alapitójára. Ez is érdem!

Élien a Ferencz József rend!
Éljen a pezsgő ! .............
Éppen zsurnaliszta-ebéd volt a főispánnál, ott is 

nagyban járta a pezsgő. Csak a főispán nem ivott. Kü­
lönös! Főfájásról panaszkodott, hanem azért egyre biz­
tatta a „Feri“-t hogy:

_ Tölts az uraknak! . . . Igyatok gyerekek....
S az urak és a gyerekek ittak.
Előbb a főispánnak volt főfájása, később az urak­

nak, a gyerekeknek.
Ebéd után távoztak a zsurnaliszták, a kilincset a 

nemes nemzetes vármegye ötszarvu koronával díszí­
tett gyöngy fiatalságáénak adva át, a kik per :

Szervusz Kálmán-bácsi! . . . Miféle népség volt 
itt? . . ékes köszöntéssel rontottak be.

' _Háta skriblerek voltak ná’am! Válaszolt a
„Kálmán-bácsi“. Megpezsgőztettem őket, hogy baj ne 
legyen, mert csúnya nagy szájuk van am, ha kitatjak. 

J _ Ka ni! Hát bennünket meg sem kínálsz Kal-
mán-bácsi egy kis pezsgővel ? , ír

De hogy nem! Aranyos gyerekeim. He hob) 
^ v tt -I Űz..,-, fi\\ or, kiraknak abnem

— ve nogy nem : akhijw bJ--------- - v
! Feri! Feri! . . . Hozz föl az uraknak abból

a — francs iából. . . .
_ Van még méltóságos uram (jó hogy az inas is 

nem -Kálmán bácsidnak titulázta) a déliből a jégben.
— Az csali újságíróknak való! A megyét csak nem 

kínálhatom meg azzal. El kell tenni, jó lesz máskorrá, 
majd ha megint itt lesznek a skriblerek! _

Ejnye be kedves ember ez a mi főispánunk 
De hát nem is lehet rá mcgneheztelni. Veghetet- 

len szives barátságával, megnyerő modorával s kifogy- 
Uofofioi-» korivnssporp.vp.l mesr a csilla. írókat is le tudna

telin szédíteni is égtel. ™.hény.sos j
harao-udni már t. i. a mikor valóban meg kellene ra
haragudnunk, eszünkbe jut jóságosXTa- 
meleg mosolya s vége van a muszáj-haiagnak. Meg 
™k hipnotizálva; elvesz az erőnk vele szemben.
Sy S nem csak mi vagyunk Így vele; az egesz 
az egész megye közönsége le van madzagolva, de n 
'_kötelezve, sőt mi több — lanczolva.

Jól eltalálta rajzolónk, de nem az arczat met­
rói uoyan rá nem ismer senki sem, meg a i • 
barátunk sem, a ki pedig a brazíliai - —ne a c^ 
képében is pécsi hölgyet tud fölismerni; hanem 
az a sok kar és kéz, mely a vallabol nyúlik k

Csakugyan sok karjának es sok kézénél kd ■
« olyan embernek, a ki egy szab. kir. város « W 
nemzetes és vitézid vármegye közönségét at tudja ölelni,
mindenkinek kezet tud nyújtani! - -^o--

Barátságos összeköttetesben van az egesz vilar 
p-al Még telefon-összeköttetései is vannak. 
g De kellett is az a telefon! Mert a .mg nem volt 
telefon a saját lakásán, addig a kir. ügyészség telefon­
ját kellett igénybe vennie.

— Csimcsirim !........ Csímcsiritn ....
— Hálló!
Női hang — a Mária utcza túlsó féléről.
_ A Kálmán-bácsival óhajtok beszelni.
— Nincs itt kérem, a megyeházán van.
— Hivassák le, múlhatatlanul kell vele beszelnem.
— De nem fog majd megneheztelni .
— Szó sincs róla ; még inkább orulm fog.
_ Az már más! Pardon nagysád .
Lehivatják a Kálmán-bácsit.
— Csimcsirim!........ Csimcsirim
— Hálló!
_ Jó reggelt Kálmán bácsi.
_ Jó reggelt »anyós angyal! Csókolom a mama 

kezeit!
— A mama nincs itthon. .
— Annál jobb ! Akkor csókolom a maga czukios

kis szivecskéjét!
— De nem szabad ám! . , •
- Ejh dehogy nem ! A Kálmán-bacs.nak - min­

den szabad■
— Az már más.
— Czupp!
— Czupp!
— Pá kicsikém í 
— Pá Kálmán-bácsi!
Nosfhát ez volt az a nagy.fontosságu, múlhatatlan 

beszéd a kir. ügyészség telefonján
S vájjon hogyan tudódott ez ki - , ,
A főügyész Pécsett sem volt s az alugyeszek a

mellék-szobákban voltak. .
Hja a falaknak is vannak néha fülei.
Mondja most már valaki, hogy nem kedves embe
Arany ősember! Még a telefonon is csókolódzik! 

Úgy látszik nem csak a pezsgőt, hanem a csokot is

SZeie Az országos tűzkárosultak javára rendezett „rózsa-
-__ - r J -• I, 1
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84 VEREB JANKÓ. 11. SZÁM.

ünnepély11-en, Pécs legszebb rózsájának száz főt in­
tőt adott egy csókért.

Nagy pénz az a száz forintos angyalos bankó s a 
csók piczi volt, a melyet érte kapott: de — megérte !

Valahányszor megpillantjuk a szép virágszálat, 
mindig eszünkbe jut az a nóta, a mely azt mondja,hogy . 

„Ha én nekem száz forintom volna!“
Bizon jó is volna; de csak azért, hogy ne legyen ! 
Hejh hát ha még — két száz forintom volna —- — 
Száz forint ide, száz forint oda; azt az édes csókot 

nem a száz forintért adta az az angyal, hanem azért, 
mert jótékony czólra s egy főispánnak adta, még pedig 
egy kedves, jó, aranyos szivii főispánnak, a ki még
hozzá — legény is.

Az a csók csak kóstoló volt!
De hát ki is ne szeretné a mi főispánunkat, a Kál­

mánok Kálmánját ?!
Most meg pláne fogják szeretni.
Mennyi kitüntetést szerzett az ő hű fiainak.
S a magasban még egyre röpdösnek a rendjelek, 

nemesi oklevelek, stb. Es a mi jó Kálmánunk hátán ott
a nyil! . .

Éljen a Káhnán-bácsi — a kiállítási rendjel-
vadász!

KAKUTYI — IWAKUTYI
jó sz mszédok.

Egy kis nyelvbotlás.

— Képzelje barátom, hogy járt az Imre bácsi 
Barossnál, most, hogy a küldöttséggel Budapesten volt t 

— Nos ?
— Bemutatta magát s azt akarta mondani, hogy 

nagylcozári birtokos és azt találta mondani, hogy kozári 
— nagybirtokos '.

—I—

Katona élet.

— Hájj koamsia ! Mienek nem indented föl a 
Joaskát a gumilásztikum oalul!

— Vontam már a toanár uornál, hoagy méentsen 
föl a gyeerököt a gumilásztikum oalul, mer uotóbb kie- 
töri a gyeerök a láábát; de azt moandta, hoagy ü neem 
meentheti föl, méenjek a poálgármesterhöz.

— Hát voat szoamszód a poálgármesternél í
— Dá de ha néem kell! En méenjek a poálgár­

mesterhöz? Uojan nincs! Inkább tárgy ön ki a gycer ük­
nek mind a két kécze-lába !

'S r- * "í

Vallomás.
Á i át őrt a lat) udvar ló: Áh ki asszony, 

ha bátorságon? volna önnek megmondani ...de meg 
vagyok győződve róla, hogy soha még férfi annyira 
nem vágyódott fitty Ős után, mint én, mióta ke­
gyedet isme: en}.'. . .

— Hány liter bort vágtál be tegnap, te ragya­
bunkó ?

— Őrmester urnák alásan jelentem, négyet.
— S mennyi pénzed volt ?
— Harmincz vas, jelentem alásan.
— Hát mi az Isten nyilából fizetted ki a négy 

liter bor árát ?
— Őrmester urnák alásan jelentein, a Nacza is 

velem volt!
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A tüntetés. Tromf.
BankárIgyanak csak, uraim. Pompás bor. 

(Hivalkodva). Három forint a palaczkja.
Vendég: Akkor hát kerek meg — ötvei? 

krajczárért.

A gyermekszobában.
Anya : Miért sírsz, Pistike r 
Pistike: A Majdid azt mondta netem, hogy 

én vadjod a — Tisza. fist a.

A konyhában.

— Nője rokony, ja/t óvastam a zúságbul, hogy 
mastanság mindenütt tüntetnek; hát vaj jóm liutyun- 
miképen mén dej jaza tüntetés ?

— Há csak úgy, hogy ordétoznak, oszténg ha 
kiordétották maikat, émönnek a korcsimába, bort tői­
nek a klázliba, oszténg a torkikba tüntetik.

— Anjnye rokony, mondok, tan nekünk is jo 
véna — tüntetni? !

__riÖc*_____------- /&'v
Ifjú házastársak közt.

— Ha ét? meghalnék, úgy-e neu? felejtenél el 
angyalon? f

— Soha édesen?! Második férjem elé 
mindig téged tartalak mintaképül.

Tőről metszett magyar.

_ Jíü Kipfclbeiszer, mit szólsz én hozzajam,
megmodjorosítottam a Tolphentlial nevemet loliphán- 
vüldjire s lett belőlem edj thősdjükeres madjar.

_Nüczt nix ! Hiába akarsz te thősdjükeres mad­
jar lenni; te csak edj — „thöröl metszeth“ madjar 
lehetsz!

— Hova tette Zsófi a snepf belét ?
— A moslékos dézsába öntöttem.
— Jézus Mária! Maga szerencsétlen, mit tett? 

Már most, hogyan egye meg a férjem ?
— Hát kezét csókolom nagysága, ha megeszi az 

ur a madár-belet, akkor taláncsak a — moslékot se 
utálja ?!

Hogy megy az üzlet ?
A : qBatyád üzlete, ftogy megy ?
B ! ilfm. A igen jót’ét! ■ . és!ókét6 fását task.. 

äyezme/teit gondosan neveli. Ól zzegényeüncfi is 
(xd, —■ csati —jizetm izem, t~Lvdy.

Haj 8, megmutat ja.

Nő: J£árr hogy elvetted meg egye­
dül azv a nagy leolhászt ?

Férj : ÍI-ozz másikat, majd megmutatom.

ód
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Buczkó Bernát
rönddörmögései.

Tóvaj-világ! 
Zsivány-ország! 
Húúúúúúúúúúúú 
azt a megszomo­
rodott hétfájdal­
mas czúgos écz- 
czakáját a babo­
nás péntükre vér- 
radó szörüncsét- 
len naptyának; 

majcsak hogy e 
nem lopták a 

nacscságos főka­
pitány urunkat! 
Ezörögy szőrön- 
cse, hogy nem vét 
a városházán, a 
hun hála Istennek 
éczczaka ritkán 
is szokott lönni 

mer ma mán nem 
véna szabad kirá 
li Pécs városá­
ban az spiczbür 

ger urak para- 
a ki a szabad

BUDAI

íiR

i

dicsonynyába röndűr-gyenyeráhs, , . , ,
ldráli észt kalap alatt horgya. S mondok : ki kunne akko 
az asztal- és ágytul váló hitestársakat szentszék! kon- 
perencziára és családias békés üsszeboronalasi ígassag 
szógátatásra a nagybajczu Kónaky tésurhoz ? Ki kunne 
a városi hivatalos urak hizlalására elkonmiskat uroghi 
hús mián kék, sárga és ződ szinökkel elegyest tarkai a 
pofozott panaszos czibilséget a Vaskakay kapitányom­
ból, hogy türüje ki a szömiket mög nem levő parag­
rafusokká? . , , . , i .in,

Teremtucsegén ! rémisztő baj lőtt vona . Legal a ^ 
is megát véna a szabad ldráli ész agyüvő restoraczioig.

Ebadta szemtelen tóvajja, hát nem a legöslegszöbb 
helet keresi ki, dehogy sem, begyün a peinahaj er 
zsivány a szabad ldráli város közepes-kozepibe _s be­
tör a czentrumba a siczár szűnni akasztofa-vna . 
Minha nem véna több bőt Pécsön a Johan Koszi boty- 
tyáná? Vagy hogy a szorútságban avagy szorulásban 
szenvedő kupezihér betyár a regödei vízre szomjazó , 
hogy ippeg a városházába köllütött neki beszontelen- 
könni? Mán nem tóm, hogy ezér-e vagy azer? h“° 
akár ezér, akár azér tütte a konusz nem vöt benne 
lovagiasság, hogy főhasznáta az en tavolleton 
darab likas hatos eltávolítására. Legalább megosztozott
véna velem a kutya, hát egy szót se szőnek Lan a 
Rothmüller zsidónak van esze, mindig megfelezi velem, 
a mit a „Jó pásztor“-ban kisakliz a „Ho a _™io • 
kártyakinczlérkedésse a gatyás bugnsok zs ^ ■
pártúja a röndőrségöt, én pártolom a nnvesze e . J > 
mer hát a kártya-saklizás is mívészet, ahhoz is kolleti
e kis szabad királi ész. . T ,

De hogyan is tudott az a bitang tóvaj a Johan
Köszlihöz betörni ? , ..

Nagy fortéja lehet a ezudarnak, alighanem v t
már röndőr!

A Kvárgli Dani komám eszre vette a inikó befa- 
rat a félig nyitott bótajtón úgy éczczaka 11 óra tájban, 
de azt tudta, hogy maga a Johan Köszli, mer ippeg ujan 
slovák formája vót, mint a mi regödei vizön evekonyo- 
dott botosunknak, a ki az asszekurácziótul mög a lutn- 
tul man czolstock-formára gémbörödött. Es hat csalat­
kozott szörnyen! Nem a Johán Köszli vöt, hanem a
„Johan“ — kötnivaló! , K

Hejh de mégis kötöttünk vóna: csak az a „vonn ,
ne vóna e velágon .

De igy hát hasztalan !
Jó hogy vót a Johan Köszlinek egy hauszknek- 

tye, a kit a felséges magas menybéli legfősőbb főkapi­
tány ur a szentirás szavai szörént nem a maga, hanem 
a Johan Köszli formájára terümtött.

Ez az! ,
Befogtunk a kutyát, oszténg ráfogtunk, hogy u 

vót, neki muszájtott lönni s addig ütöttük míg e nem 
váduta Valakinek csak köllütött lönni, mér ne lehetett 
vóna ippeg ü? Egyémbaránt, ha nem teczczik neki a 
beösmerés, hát máj letagadhatytya a királi ügyesz.seg- 
nél, oszténg möhet. De mán mi csak nem hagyhatytyutc 
a szabad királi észt a világ csuftyára! Befogtuk, mos 
mán az ü doga, hogy liogyon fog ki a királi ügyész ur 
esziri! Na ja!

De ni ni! , „
A Tekergő Gergő mámeg itt tensuraskodik a tiasz- 

teron mintha legalább is ott tigurána a neve a buda­
pesti hivatalos újságba a kiállítási szalámi, sajt, so ei, 

bor- pálinka 
odébbállitása kö­
rül sz őrzött érde­
mükért mögkö- 
rösztüzött kitün- 
tetöttek között.

Na megá j csak te 
ventilláczios on- 
ezugba keczmci - 
gő gyönge tésur. 

máj mindgyá- 
rást kitüntetlek 

én. arra a poli- 
czájvidrig ábrá- 
zatodra vágván 

az ötágú érdöm- 
í gyelet. Czo be 

rongyos ! Aló 
mars! Lotty a 

dutyiba !

Aggszüz monológja.
— lev uagyoJc idoljára, Q<5 éves ; 

holricujptol Te ez dv e ismét 27 éves Ze-
izehc-

Sorozáson
— Elnök a jogászhoz: Hát maga miét t nem 

folyamodott önkénytessegért ?
— Jogász: Mert ha igy besoroznak, bizton 

tudom, mennyi ideig szolgálok; a bizonyos valami 
pedig mindig többet er a bizonytalan \ alaminél.
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A bállet-isko/a. POR ÉS HAMU.
: JANCSIKA : Papácska, igaz-e, hogy az emhe-
\ relporhói vannak ?

ATYA. : Igaz.
JANCSIKA : Akkor a négerek bizonyara szén­

porból valók.

+ I
Az állatvilágból. *

*
*
+

_ Mi lesz az Irmuskából, ha megnel? Orvosáé,

U^V _ óállett tánczosnö; már tanulom is a bállct-le-
péseket és a háilct-vigrásokat nadrágban.

— Aztán hol tanulja kicsikéin .
— Hát az iskolában.
_ De hiszen nincs Pécsett ballet-iskola.^
_ Dehogy nincs! Hát a polgári leányiskola

— mi ? !

,A LA KLAPPHORN.
Két zsidó gyerek fogadott,
Ki tud jobban fújni sípot:
E^vik oly erővel tette,
Majdnem duett lett belőle !

Négy szabó és két trombitás,
E"v dobos és három takács,
Egy házban lakik valahány,
Nincs is ottan egy patkány.

Két utas feküdt egy ágyban,
E"vik dudát fújt álmában.
Mit csinálsz ?! kérdé a másik,
Ez azt mondja: hogy csak ásít.

Két zsidó feltört egy boltot,
De más kettő rájuk rontott,
Iczig kiált: Kóbi áj, váj!
A policzáj !!!•••

4- 
4- 
4-

t i% MAJMOKRÓL. %
4" Irta, i*

4- t
Rítt Mjg í a pécsi kereskedő ifjak unképzo es hetegsege t
Ä--Ä T lyező egyesületének helyiségében, 1889. évi febr
1hó 17-én fölolvasta :

VÁRADY FERENCZ. 4

T
Külön füzetecskében is megjelent.

—=— 4*
Egy füzet 25 kr. 4"

T — t4" Megrendelések: Pécs, János-utcza 8, sz T 
4 alá cziniezendők.

4- A
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Egy jó könyv. '
A küldött könyv útmutasásai ugyan rövidek és ve­

lősek, de mintha csak a gyakorlati használatra termettek 
volna; nekem és családomnak a legkülönbözőbb betegségi 
esetekben igen kiváló szolgálatokat tettek:' így os hason to­
képen hangoznak a köszönoiratok, melyeket Kiehtei kind - 
intézető ..A Betegbarát" czimu. rajzokkal ellátott konc 
elküldéséért majdnem naponként, kap. Mint az abo/. nxomta 
tolt s a szerencsésen meggyógyitottantol szannazu ertesoesek 
tanúsítják, az abban foglalt tanácsok követese áltál meg oh 
betömik is gyógyulást nyertek, a kik mar minden reményt 
feladtak. E könyv, melyben hosszú évek tapasztalatainak 
eredményei vannak letéve, megérdemli a legkomoiyabb 
figyelembevételt minden beteg részéről, baimi bajbai 
szenvedjen. Ki e becses könyvet megszerezni óhajtja az 
ina egyszerűen egy levelező lapra ínagyar nyehen ,.Eg 
betegbarátot“ és pontos ezimet s czimezze a levelező lapot 
Richter kiadó-intézetébe Lipcsében. - A megküldés 
• ingyen történik. •
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,Nincs többe köhögés!“
így fog minden egyén nyilatkozni, aki már egy­

szer kísérletet tett a hírneves és dijjutalmazott

4- Egger-féle mellpasztillákkal 4-
melyekre t. ez. olvasóinkat ezúttal figyelmeztetni kí­
vánjuk.

Ezen kitűnő hatású mellpasztillák 25, 50 kros és 
1 frtos dobozokban kaphatók

Pécsett:
Sipőcz István. Erret. János. Zsiga László, Göbci Kálmán urak és 
az Irgalmas-rend gyógyszertárában.

Eszéken:
Gobetzky I. David Gyula és Dines I K. gyógyszerész uraknák.

Vili á ny on: 
a Csathó I. féle gyógyszertarban.

í Straictier Lajos
b ü

▼ • d«801» Jó tanács
w

aranyat ér! E szavak igazságát kiiliinöscn betegségi esetek­
ben lehet megismerni ós ez okból jönnek Richter kiadó 
intézetéhez a legszivélyesebb köszönőiratok „A Betegbarát1" 
czimű. rajzokkal ellátott kis könyv elküldésocrt. Mint a 
szerencsésen meggyógyu tak hozzányomtatott értesítései 
bizonyitják. a benne foglalt tanácsok követése által még oly 
betegek is gyógyulást nyertek, a kik már minden reményt 
feladtak. E könyv, melyben húszéves tapasztalat eredményei 
vannak letéve megérdemli a legkomolyabb figyelembevételt 
minden beteg részéről, bármi baji an is svenvddjen. Ki e. 
becses könyvet megszerezni óhajtja az írja egyszerűen egy 
lcvelcző lapra magyar nyelven ,.Égy betegbarátot"1 és pontos 
czimét s ezímezzc a levelező lapot Richter kiadó-intézetébe 

Lipcsében. A megküldés ingyen történik.

vaskereskedő PÉCSETT, az „Arany éké“- *|*
hez, az Irgalmasok házában 

ajánl :
I-a rúd vasat, tengelyt, va.slemezt, lánczokat.

Legnagyobb raktár: 
soárony-szer/ek és ('kérészietekben. To­
vábbá : bessernd- aczél kapa, ásó és kasza, 

jótállás mellett.
Öntött zománcz és nikkel edények.

Konyhaberendezés.
l-ső kül- és belföldi szerszámok

asztalos-, lakatos-, kovács-, mészáros- és bádo­
gosok részére.

Mérlegek:
minden forma- és nagyságban,különösen mészá­

ros mérlegek egész sárga rézből.
Ajánlok:

|. kútfelszereléseket, mosó- és varrógépeket.
r Különlegességeket. "^Sf

A vidékre szolid és pontos kiszolgálásért kezeskedem. _ 
A nálam vett 1 árgy altéi t jótállók s nem conveniálás ese:

tén azt kicserélem vagy visszaveszem. 1-

Nagy raktár a legjobbb járású arany, ezüst zsebórákból, valamint mindennemű stylszerü finom fali órákból

E11

Arany jegygyűrűk,
mindenféle súly, nagyságban és tetszés szerinti alakban dús választékban.

fiiéit e SB ft s S éti) m esete
hat, tizenkét és huszonnégy személy számára csinos bőrtokban összeállítva

*£• legszebb és modern kivitelben
és legolcsóbban számítva

Legczélszerübb és olcsó nászajándékoknak
nagy választékú ezüst étszerkülönlegességek rendkívül elegáns kiállításban kaphatók

S C H Ö N W A L J) I M li fi
órás és ékszerésznél Pécsett, király- (fő) utczaj „HATTYÚ“ épület.

> ** 

5

Minden óra nálam alaposan és gyorsan lesz javítva jótállás mellett.

Pécsett, Nyomatott Taizs József könyvnyomdájában (előbb ifj. Madarász E.) 1889.


